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1 Dolezité

Bezpecnost’

Dolezité bezpecnostné pokyny

*  Precitajte si tieto pokyny.

*  Odlozte si tieto pokyny.

*  Dbajte na vietky varovania.

*  Dodrziavajte vietky pokyny.

*  NepouZivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

«  Cistite len pomocou suchej tkaniny.

*  Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

e Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radidtory, tepelné reguldtory, kachle ¢i
iné zariadenia (vratane zosilfovacov), ktoré
produkuju teplo.

*  Dbajte na to, aby na siet'ovy kabel nikto
nestUpil ani ho nezalomil, najma pri
zdastrckdch, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychddza zo zariadenia.

*  Pouzivajte len ndstavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

e Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
statfvom, konzolou alebo stolom
$pecifikovanym vyrobcom alebo
preddvanymi so zariadenim. Pri pouZitf
vozika budte opatrni pri prestvan(
vozika a zariadenia. Predidete zraneniu
spbsobenému prevratenim.

*  Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouZzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.
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Vsetky opravy zverte do ridk
kvalifikovanému servisnému personalu.
Oprava je potrebnd, ak bolo zariadenie
akymkolvek spésobom poskodené,
napriklad bol poskodeny napdjaci kdbel
alebo zdstrcka, ak bola na zariadenie
vyliata tekutina alebo do zariadenia spadol
nejaky predmet, zariadenie bolo vystavené
dazdu alebo vihkosti alebo ak zariadenie
nefunguje spravne, pripadne po pade
zariadenia.
UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie —
Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré by
mohlo spdsobit poranenie oséb, Skody na
majetku alebo poskodenie zariadenia:
*  Vsetky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a — podla
vyznacenia na zariadenf.
*  Nemiesajte batérie (staré a nové alebo
uhlikové a alkalické atd.).
*  Ked sa zariadenie dlhsiu dobu
nepouziva, vyberte batérie.
Zariadenie nesmie byt vystavené
kvapkajucej ani striekajlicej kvapaline.
Neumiestriujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapdlené sviecky).
Tam, kde zéstrcka priameho napdjacieho
adaptéra sluzi ako odpdjacie zariadenie,
musf zostat odpdjacie zariadenie lahko
pristupné pre okamzité pouzitie.
Pouzivajte iba napdjacie zdroje uvedené v
ndvode na pouzivanie.

Varovanie

Nikdy neodstrariujte kryt tohto zariadenia.

Nikdy nemazte Ziadnu cast' tohto zariadenia.

Nikdy nepokladajte toto zariadenie na iné elektrické
zariadenie.

Toto zariadenie chrdrite pred priamym slne¢nym
svetlom, otvorenym ohriom alebo zdrojom tepla.
Nikdy sa nepozerajte do laserového Iica vo vnutri
zariadenia.

Aby ste mohli toto zariadenie kedykolvek odpojit’ zo
siete, uistite sa, ze k sietovému kdblu, zastreke alebo
adaptéru méte volny pristup.




2 Vas radiobudik

BlahoZeldme Vam ku kipe a vitame Véds medzi
pouzivatelmi produktov spolocnosti Philips.

Ak chcete naplno vyuzit podporu pontkanu
spolo¢nostou Philips, zaregistrujte svoj produkt
na lokalite www.philips.com/welcome.

Uvod

Prostrednictvom tohto rddiobudika moZete:

* pocuvat rozhlasové vysielanie v pdsme
FM,

* vychutnat' si hudbu zo zariadenf iPod/
iPhone ¢ externého zariadenia,

* sledovat presny cas a

* zobudit' sa pipanim budika, rozhlasovou
stanicou alebo zvukom zo zariadenia
iPod/iPhone.

Co je v skatuli

Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:
* Hlavnd jednotka (s batériou)
*  Sietovy napdjaci adaptér (vymenitelnd
zdstrcka)
*  Ndévod na pouzitie
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Hlavna jednotka - prehl'ad

®@Q @

@©

(1) PRESETA V¥
*  Vyber predvolby rozhlasovej stanice.
» Nastavenie hodin a minut.

(@) TUNING +/-
* Naladenie rozhlasovej stanice v pdsme
FM.

¢ Nastavenie hodin a mindt.

® o
» Zapnutie/vypnutie rddia radiobudika.
*  Prepnutie rddiobudika do
pohotovostného rezimu.

(@ AL1/AL2
¢ Nastavenie budika.
e Zobrazenie nastaveni budika.
e Aktivovanie a deaktivovanie ¢asovaca
budika.

@ SNOOZE/BRIGHTNESS
* Rezim zdriemnutia (odlozenie
budenia).
* Nastavenie jasu displeja.

(&) iPod/iPhone
* Dok pre zariadenia iPod/iPhone.



® Q

® 6 @ ©

Q)

VOLUME +/-
¢ Nastavenie hlasitosti.

SET

¢ Automatické/manudlne uloZenie
rozhlasovych stanic.

¢ Nastavenie hodin.

SLEEP
* Nastavenie casovaca vypnutia.

SOURCE
*  Vyber zdroja.

Priecinok na batériu

AUXIN
*  Pripojenie externého zvukového
zariadenia.

AL1/2 iPhone RADIO BUZZ
*  Vyber zdroja budika.

DC 5V
e Zasuvka napdjania.
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3 Uvodné POk)’n)’ Pripojenie napajania

Vystraha

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto

; . ¥ g i | Usti 5
kapltole. Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Uistite sa, Ze

napdjacie napatie zodpoveda napdtiu vyznacenému na
spodnej alebo zadnej strane rddiobudika.

* Nebezpeenstvo zdsahu elektrickym pridom! Sietovy
napdjaci adaptér vzdy odpdjajte od elektrickej siete

InStaIaC|a bate rie vytiahnutim zdstreky zo zdsuvky. Nikdy netahajte za

kdbel.
n Vystraha

* Nebezpecenstvo expldzie! Batérie odkladajte mimo
dosahu zdrojov tepla, sine¢ného Ziarenia a ohria. Nikdy
nevhadzujte batérie do ohna.

* Pri nesprdvne vloZenej batérii hrozi expldzia. Pri

vymene pouZzite vzdy rovnaky alebo ekvivalentny typ.

Batéria obsahuje chemické ldtky, a preto vyzaduje

nalezitd likviddciu.

Batériu uchovdvajte mimo dosahu deti.

¢ Chloristanovy materidl — méze byt nevyhnutnd
$pecidlna manipuldcia. Pozrite si stranku www.dtsc.
ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

E Poznamka Nastavenie hodin

* Ako siet'ové napdjanie mézete pouzit' len napdjanie 1 . _
striedavym pridom. Predin3talovand litiovd batéria typu V pohotovostnom rezime stlacenim a
CR2032 dokéze zdlohovat' iba nastavenie ¢asu a budika. podrzanim tlacidla SET na dve sekundy

* Pri odpojeni napdjania sa podsvietenie displeja vypne. aktivujte resim nastavenia hodin

9 Zobrazi sa moznost' [12H] alebo
Pri prvom pouziti: [24H].
Qdstrérite ochranné putko a batéria sa aktivuje. ; L .
P J 2 Opakovanym stlacanim tlacidla TUNING

Vymena batérie:
ymena baterie +1- alebo A / W wyberte 12/24-hodinovy

format.

3 Vyber potvrdite opdtovnym stlacenim
tlacidla SET.
9 Zalnu blikat' islice hodin.

4 Zopakovanim krokov 2 az 3 nastavte
hodiny a mindty.

Poznamka

* Ak sa hodiny nenastavia ru¢ne, ked sa pripoji zariadenie
iPod/iPhone, rddiobudik automaticky nastavi ¢as podla
zariadenia iPod/iPhone.




Zapnutie

Stlacte tlacidlo @.
L Rddiobudik sa prepne na naposledy
vybrany zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

Stlacenim tlacidla ® prepnete radiobudik do
pohotovostného rezimu.
% Na zobrazovacom paneli sa zobrazia
hodiny (ak su nastavené).
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4 Prehravanie
obsahu
prehravaca iPod/
iPhone

Prostrednictvom tohto rddiobudika si mézete
pocuvat zvuk zo zariadenia iPod alebo iPhone.

Kompatibilné prehravace
iPod/iPhone

Radiobudik podporuje tieto modely zariadenf
iPod a iPhone:

Vyrobené pre.

e iPod touch (1./2/3.a 4. generdcia)

*  iPod classic

e iPod s prehrdvanim videa

e iPod nano (1./2./3./4./5.a 6. generdcia)

*  iPod s farebnym displejom

e iPod mini

¢ iPhone 4

e iPhone 3GS
¢ iPhone 3G
¢ iPhone

Pocuvanie zvuku zo
zariadenia iPod/iPhone

1 Opakovanym stlacenim tlacidla SOURCE
vyberte rezim iPod/iPhone.

2 Viote prehrdvac iPod/iPhone do doku.

3 Spustite prehrdvanie zvuku zo zariadenia
iPod/iPhone.

Odstranenie prehravaca iPod/
iPhone

Vytiahnite prehrdvac iPod/iPhone z doku.




Nabijanie prehravaca iPod/
iPhone

Ked je rddiobudik pripojeny k napdjaniu,
zariadenie iPod/iPhone vloZené v doku sa za¢ne
nabijat.

Nastavenie hlasitosti
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5 Pocuvanie
rozhlasového
vysielania v
pasme FM

Naladenie rozhlasovych stanic
v pasme FM

5 R

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja vyZarovania.

* Pre lepdi prijlem dplne roztiahnite anténu a nastavte jej
polohu.

1 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte ako zdroj FM tuner

2 Stlatteana2 sekundy podrzte tlacidlo
TUNING +/-.
5 Rddiobudik automaticky naladf stanicu
so silnym signdlom.

3 Opakovanim kroku 2 nastavte dalSie
stanice.

Manualne naladenie stanice:

Opakovane stlacajte tlacidlo TUNING +/-, az

kym nenaladite optimdlny prijem.
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Automatické ulozenie

rozhlasovych stanic v pasme
FM

Mozete naprogramovat maximalne 20
rozhlasovych stanic v pdsme FM.
V rezime tunera stlacte a dve sekundy podrzte
tlacidlo SET.
> Rddiobudik uloz vsetky dostupné
rozhlasové stanice v pdsme FM a
automaticky zacne vysielat' prvd
dostupnu stanicu.

Rucné ulozenie rozhlasovych
stanic v pasme FM

Naladte rozhlasovd stanicu v pdsme FM.

1
2 Stlacte tlagidio SET.
» Cislo predvolby za¢ne blikat.

w

Opakovanym stldcanim tlacidiel PRESET A
/' ¥ vyberte &islo.

N

Vyber potvrdite opdtovnym stlacenim
tlacidla SET.

Ak chcete ulozit' dalSie stanice, zopakujte
kroky 1 az 4.

E Poznamka

o

* Ak chcete odstrdnit’ predtym uloZenu stanicu, ulozte
namiesto nej ind.

Vyber predvolby rozhlasovej
stanice

V rezime tunera stlacenim tlacidiel PRESET A /
V vyberte ¢islo predvolby.



6 Dalsie funkcie

Nastavenie casovaca budika

Nastavenie budika

V pohotovostnom rezime mézete nastavit' dva
budiky, aby budili v rozli¢nych casoch.

E Poznamka

¢ Uistite sa, Ze ste sprdvne nastavili hodiny.

1 Stlatenim a podrzanim tlacidla AL1/AL2
na dve sekundy aktivujte rezim nastavenia
budika.

» Cislice hodin a ikona budika za¢ny
blikat.

2 Stidcanim tlacidiel TUNING +/- alebo A /
WV nastavte hodinu.

3 Stlac¢enim tlacidla AL1/AL2 nastavenie
potvrdte.
L Zacdnu blikat' ¢islice mindt.

4 Zopakovanim krokov 2 az 3 nastavte
minuty a hlasitost’ budika.

Vyber zdroja budika

Nastavenim polohy prepinaca AL1/2
iPhone RADIO BUZZ vyberte zdroj pre
obidva budiky.

E Poznamka

¢ Ked nastane cas budenia, zapne sa zvolené rddio,
pipanie alebo zariadenie iPod/iPhone.

Pre budik 1 aj budik 2 moZete vybrat' iba rovnaky zdroj.
Ak je ako zdroj budika vybrané zariadenie iPhone,

no Ziadne zariadenie iPod/iPhone nie je pripojené,
rédiobudik prepne zdroj budenia na pipanie.

Aktivovanie a deaktivovanie ¢asovaca
budika

1 Stiatenim jedného z tlacidiel AL1/AL2
zobrazite nastavenia budika.

2 Opakovanym stlacenim jedného z tlacidiel
AL1/AL2 aktivujete alebo deaktivujete
¢asovac budika.
> Ked je casovac budika aktivny, zobrazf

sa symbol 4 'alebo A2 Pri vypnutf
¢asovaca symbol zmizne.

Zvonenie budika vypnete stlacenim prislusného
tlacidla AL1/AL2.
> Budik opédt’ zazvoni na dalsi der.

Rezim zdriemnutia (odlozenie
budenia)

Po zaznenf budika stlacte tlacidlo SNOOZE.
> Budik prejde do reZimu zdriemnutia
a po deviatich mindtach za¢ne opat
zvonit.
Interval opakovania budika (v mindtach)

nastavite opakovanym stldc¢anim tlacidla
SNOOZE.
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Nastavenie ¢asovaca vypnutia

Tento rddiobudik sa méze po uplynuti
prednastaveného casu automaticky prepnit’ do
pohotovostného rezimu.
Opakovanym stldcanim tlacidla SLEEP vyberte
as do automatického vypnutia (v minutach).
> Ak je ¢asovac automatického vypnutia
aktivovany, zobrazf sa symbol zZ.

Ak chcete vypnut' funkciu automatického
vypnutia, opakovane stldcajte tlacidlo SLEEP, az
kym sa nezobrazi polozka [OFF] (vypnuté).

15 = 30 =60 - 90 = 120

t off |

Prehravanie zvuku z
externého zariadenia

Pomocou tohto rddiobudika mézete pocuivat
aj obsah prehrdvany z externého zvukového
zariadenia.

1 Audio kibel pripojte ku:
e zdsuvke AUX IN.
e zdsuvkdm AUDIO OUT na externom
zariadent.

2 Opakovanym stldcanim tlacidla SOURCE
vyberte zdroj AUX.
9 Zobrazf sa polozka c=.

3 Spustite prehrdvanie na externom
zariadeni (podrobnosti ndjdete v navode
na pouzivanie daného zariadenia).

Nastavenie jasu displeja

Opakovanym stldcanim tlacidla BRIGHTNESS
vyberte rézne drovne jasu.
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Hmotnost’
- S obalom
- Hlavnd jednotka

7 Informacie o

09 ke
0,5 kg

vyrobku

Poznamka

¢ Informdcie o vyrobku sa mézu zmenit' bez
predchddzajliceho upozornenia.

Technické udaje

Zosilnovac

Menovity vystupny vykon

2 x 3W RMS

Tuner

Rozsah ladenia

FM: 875 —108 MHz

Citlivost’

— Mono, odstup signélu FM: < 22 dBf

od Sumu 26 dB

Citlivost vyhladdvania FM: < 28 dBf

Celkové harmonické FM:<2%

skreslenie

Odstup signdlu od Sumu ~ FM:> 55 dB

Vseobecné informacie

Siet'ové napdjanie AC Model:
ASSATE-050200;
Vystup: 5V; 2 A

Prevddzkovd spotreba

energie 8W

Spotreba energie v

pohotovostnom rezime < 1W

Rozmery

- Hlavnd jednotka 198 x 71 x 111 mm

(SxVxH)

SK
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8 Riesenie
problémov

I\ Varovanie

¢ Nikdy neodstrafiujte kryt tohto zariadenia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak sa pri pouzivani tohto zariadenia vyskytne

nejaky problém, skor ako sa obrdtite na servisné

stredisko, vyskdsajte nasledujice rieSenia. Ak sa

problém neodstrani, prejdite na webovu stranku

spolo¢nosti Philips (www.philips.com/support).

Ak sa rozhodnete obrdtit' na spolo¢nost’ Philips,

okrem zariadenia si pripravte aj ¢islo modelu a

sériové ¢islo.

Ziadne napéjanie

*  Skontrolujte, ¢i je sietova zastréka
radiobudika spravne pripojena.

*  Skontrolujte, ¢i je sietova zasuvka pod
prddom.

Radiobudik nereaguje
*  Odpojte a znovu pripojte sietovu zéstrekuy,
potom radiobudik opét’ zapnite.

Nekvalitny prijem radia

*  Zvacsite vzdialenost' medzi zariadenim a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

*  Vysurite anténu FM az nadoraz.

Budik nefunguje
*  Spravne nastavte hodiny/budik.

Nastavenia hodin/budika si vymazané

*  Dosdlo k vypadku napdjania alebo k
odpojeniu sietove] zdstreky.

*  Opétovne nastavte hodiny alebo budik.
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9 Upozornenie

Akékolvek zmeny alebo modifikicie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvdlené spoloc¢nostou WOOX Innovations,
mozu anulovat oprdvnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

C€

Tento vyrobok splfia poZiadavky Eurépskeho
spolocenstva tykajlce sa rddiového rusenia.

&

Pri navrhovanf a vyrobe produktu sa pouZili
vysokokvalitné materidly a stcasti, ktoré mozno
recyklovat' a znova vyuzit.

hi¢

Ked sa na produkte nachddza symbol
preciarknutého kosa s kolieskami, znamenad
to, Ze sa na tento produkt vztahuje Eurdpska
smernica 2002/96/ES.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu elektrickych

a elektronickych zariaden!.

Dodrziavajte miestne predpisy a nevyhadzujte
pouzité zariadenia do bezného domového
odpadu. Spravnou likviddciou pouzitého
zariadenia pomdZete znizit mozné negativne
ndsledky na Zivotné prostredie a ludské zdravie.

)i4

Produkt obsahuje batérie, ktoré na zéklade
Eurdpskej smernice 2006/66/ES nemozno
likvidovat' spolu s beznym domovym
odpadom.Informuijte sa o miestnych predpisoch
tykajlcich sa separovaného zberu batérif,
pretoze spravnou likviddciou pomdzete znizit

negativne ndsledky na Zivotné prostredie

a ludské zdravie.

Informacie tykajuce sa Zivotného prostredia
Vsetky nepotrebné baliace materidly boli
vynechané. Snazili sme sa o dosiahnutie
jednoduchého rozdelenie balenia do troch
materidlov: kartén (Skatula), polystyrénova pena
(vypodlozenie) a polyetylén (vreckd, ochrannd
penova pokryvka).

Vas systém pozostdva z materidloy, ktoré je
mozné v pripade roztriedenia $pecializovanou
spolo¢nostou recyklovat a opakovane pouzit.
Dodrziavajte miestne nariadenia tykajice sa
likvidacie obalovych materidlov, vybitych batérif
a starého vybavenia.

Made for

iPod [JiPhone

Napisy ,,Made for iPod" (Vyrobené pre iPod)
a ,,Made for iPhone" (Vyrobené pre iPhone)
znamenaju, Ze elektronické zariadenie bolo
navrhnuté na pripojenie Specidlne k zariadeniu
iPod alebo iPhone a méd certifikdt vyvojdrov,
%e spliia prevadzkové $tandardy spolo¢nosti
Apple. Spolo¢nost Apple nezodpovedd za
prevddzku tohto zariadenia ani jeho stlad

s bezpecnostnymi a regula¢nymi Standardmi.
Upozoriujeme, Ze pouzivanie tohto zariadenia
so zariadenim iPod alebo iPhone méze
ovplyvnit' prevadzku bezdrotového pripojenia.
iPod a iPhone su ochranné zndmky spolo¢nosti
Apple Inc. registrované v USA. a dalsich
krajindch.

E Poznamka

* Typovy stitok sa nachddza na spodnej strane zariadenia.
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